Thermor &=

SOPRANO SENSE 3 WI-FI
PROGRAMMEERITAV HD KUTTEPANEEL
CHG-BD1/Wi-Fi

KASUTAJA PEAB KAESOLEVA JUHENDI ALLES HOIDMA

Seadme vasakul kiljel
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Nominal nower 2500W Ref: — — ] C
Nominal voltage: 230V- Model: — A D
Dimensions (I x hx1): 925 x 450 x 78 Serial Number: =

Weight: 6,3 kg Date of manufacture: \"\\ ) E
Calor:: White Producer: "UKRATLANTIC" LLC ™ .

Made in Ukraine Factory Number: — A

Franch Technology Made By Atlantic Group ~ French Technology T - F

A — Standardid, kvaliteedisildid
B — Arinimi

C — Kaubanduslik viide

D — Tootmisviide

E — Seerianumber

F — Tootja number

ELEKTROONILISE TERMOSTAADIGA SOPRANO SENSE 3 Wi-Fi

Sissejuhatus

Thermor — soojusmugavuse tdeline rajaleidja, pikaajalise elektrikitte ja veeboilerististeemide
ajalooga kuulus prantsuse kaubamark. Thermor kombineerib alati innovatsiooni, moodsad
tehnoloogiad ja kvaliteetse disaini. Tdna on teie kasutuses 80 aastat Thermori kogemusi koos
vastupidavuse, tarkade funktsioonide ja disaini uusimate uuendustega. Thermori kohta lisateabe
saamiseks kiilastage meie veebisaiti www.thermor-heating.com

Paigaldamine
Toote paigaldamiseks vt tootel leiduvat nimiplaati ja juhendi osa 1/2: artikkel U+621980. Teie mudelit
on voimalik paigaldada nii teisaldatavas kui ka fikseeritud versioonis.



T6opohimote

- Temperatuuri suurendamine ja vahendamine (7 °C kuni 30 °C ainult kasireZiimis (Manual)) ilma
taiendava kohustusliku kinnitamiseta.

- Navigeerimine menils

- Kinnitamine

- Valjalulitamine

- Blokeerimine, lukust vabastamine

TOOREZIIMID
Seadmel on 3 t6oreziimi

MANUAL (KASITSI)
Seade sailitab pidevalt seadetes maaratud temperatuuri.

PROG (PROGRAMMEERIMINE)

Seade t00tab spetsiaalselt iga nddalapaeva jaoks konfigureeritud siseprogrammil. Seadme
sisselllitamisel saab kasutaja maarata jargmisi seadistusvahemikke:

Esmaspdev, teisipdev, neljapaev ja reede, mugavus 6.00 kuni 8.00 ja 18.00 kuni 22.00. Kolmapadev
mugavus 6.00 kuni 8.00, 12.00 kuni 14.00 ja 18.00 kuni 22.00. Laupaev ja plihapdev mugavus 6.00
kuni 22.00. Kasutaja saab muuta ettendhtud vahemikke ja madrata igale nddalapaevale
mugavusreziimis kuni 3 ajavahemikku. Nimetatud mugavusvahemike teostamisel saab nuppudega
ES v5i B masratud temperatuuri reguleerida. Mugavusvahemikest viljaspool on maaratud
temperatuuriks sdastutemperatuur, mida saab muuta jaotises Temp. ECO (vt jaotist ,,Reziimi PROG
menaa“).

Teie seadmel on funktsioon, mis vGimaldab tal prognoosida kiitmist, kui te kasutate
programmeerimist. Seadet programmeerides prognoosib ta kiitmist vastavalt temperatuuri tdstmise
ajale, nii et ruumi temperatuur on teie saabumisel tapselt Gige.

Kui te nditeks maarate programmeerimise mugava naasmisega kl 15.00, kdivitub seade enne kui
eeldate ruumi kiitma hakkamist (kuskil tund ja 10 minutit).

AUTO (AUTOMAATNE)
Seade juhib ise ja sOltumatult ileminekuid temperatuurireZiimides COMFORT ja ECO, vastavalt
inimeste viibimisele ruumis.

SWITCH (LULITAMINE)

Seadme juhtseadme tagakuiljel on sisse/vélja nupp.

Kasutage seda lulitit vaid juhul, kui I0petate kitmise pikaks ajaks (kitteperioodi valisel ajal). Seadme
pingestamiseks seadke sisse/vélja nupp asendisse I Kui seade on vooluvdrgust lahutatud, tuleb teil
seadme sisselllitamisel seadistada uuesti kellaaeg ja kuupaev.

ESIMENE KASUTAMINE

Valige keel ning seejdrel kuupdev ja kellaaeg. Seadet esimest korda sisse lilitades:
- Aktiveeritakse kasireziim MANUAL.

- Maaratud temperauur on 20 °C.



KUTMISE SISSE/VALIA LULITAMINE

Kitmise viljaltlitamiseks vajutage pikalt nuppu B, Kinnitage kasklus ,,OFF“ (VALIAS), vajutades [,
Seadme sisseliilitamiseks vajutage pikalt [,

JUHTIMISE LUKUSTUS

Selleks, et lapsed ei saaks seadeid muuta, vdite lukustada seadme juhtnupud, vajutades pikalt nuppu
B. valige ,Lock“ (Lukus) @ ja vajutage kinnitamiseks B. Juhtnuppude lukust vabastamiseks valige
,Unlock“ (Lukust vabastamine) &,

TEMPERATUURI SEADISTAMINE
Reziimis MANUAL (KASITSI)

MANUAL T suurendamiseks kasutage nuppu E& (max 30 °C)

20.0° Vahendamiseks kasutage nuppu (min 10 °C)
Nupuga B2 on v&imalik vahendada taiendavalt kuni 7 °C-ni (kiilmumisvastane

temperatuur, mida ei ole voimalik muuta).

19:30

ReZiimis PROG (PROGRAMMEERIMINE)

PROG Kui displeile on kuvatud kirje PROG, vdite seadistada Comfort-reziimis (Mugavus)
20.0° programmeerimisvahemiku.
Temperatuuri suurendamiseks kasutage nuppu E& (max 30 °C)

— Temperatuuri vahendamiseks kasutage nuppu B2 (min 10 °C)

PROG ECO | Kui displeile on kuvatud kirje PROG ECO, vdite seadistada ECO-reziimis (Sdastmine)
16.0° programmeerimisvahemiku. ECO-reZiimi vahemikus temperatuuri muutmiseks avage
; menild Temp. ECO (vt jaotist ,,PROG-reziimi mentit“).

19:30
PROG Kui on valitud kiilmumisvastane temperatuur (7 °C), naditab ECO-reZiimi (Sdastmine)

7.0° programmeerimisele lilitumisel displei 6 °C (automaatne vahendamine 1 °C vorra).
19:30

Programmeerimisvahemikust ECO (Sadstmine) -vahemikku Comfort (Mugavus) naasmisel naitab
displei reziimis Comfort (Mugavus) eelmdaaratud temperatuuri voi, juhul kui tegemist on esimese
kasutuskorraga, reziimis MANUAL (KASITSI) masratud temperatuuri.



Meniiii reZiimis MANUAL (KASITSI)

1. Tagasi pohikuvale naasmine.
Voimalik on maarata
temperatuuri.

2. Funktsiooni Boost (Voimendus)
sisse- ja valjaltlitamine.
Ruumis kasutaja olemasolust
olenevalt kiitmise intensiivsuse
suurendamine.

3. Seadme vdrgu ja/voi telefoni
ihendamine, uuesti
Gthendamine voi Uhenduse
katkestamine.

Antud toode sisaldab avatud
lahtekoodi. Kui soovite selle
kohta rohkem teavet saada,
voite kilastada veebisaiti:
https://github.com/Groupe-
Atlantic.

4. Kuupdieva ja kellaaja
seadistamine.

5. Seadme viljaltlitamine.

6. Tagasi alguskuvale naasmine.
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Meniiii reZziimis PROG (PROGRAMMEERIMINE)

1. Tagasi péhikuvale naasmine.

w N

Siseprogramm on juba eelnevalt
maadratud. Seda on vdimalik muuta
Iabi Programmeerimise.
Temperatuuri madramine ajaks,
kui inimesi pole ruumis (6 °C kuni
19 °C).

Igale nadalapaevale on vGimalik
programmeerida kuni 3 Comfort-
ajaperioodi (Mugavus).

Valige nupuga ES p3ev.
Kinnitamiseks vajutage &,

Valige nupuga .#". Kinnitamiseks
vajutage [,

Valige nuppudega E&S voi =4
algusaeg.

Kinnitamiseks vajutage @,

Valige nuppudega ES voi B4
I6puaeg.

Kinnitamiseks vajutage .
Voimalik on kopeerida teatud
paeva programmi mone(de)le
teis(te)le paeva(de)le.

Valige 1. Kinnitamiseks vajutage
B,

Kerige nuppudega ES v3i B2 |5bi
paevade.

Valige nupuga @ p3ev, kuhu
programm tuleks kopeerida.
Kopeerimise kinnitamiseks valige
,Copy” (Kopeeri).

Kinnitamiseks vajutage @,
Funktsiooni ,,Occupation”
(Inimesed ruumis) aktiveerimine ja
deaktiveerimine. Uleminek
reZiimist ,,Comfort” (Mugavus)
reZiimile ,,ECO“ (Sddstmine) on
inimeste ruumis tuvastamisest
olenevalt automaatne.
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Seadme v&rgu ja/vdi telefoni ihendamine, uuesti thendamine vdi ihenduse katkestamine.

Kuupdeva ja kellaaja seadistamine.
Seadme valjalllitamine.
Tagasi alguskuvale naasmine.



Meniii reziimis AUTO (AUTOMAATNE)
1. Kohalolu tuvastamine on
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MUDELI TEHNILISED ANDMED

RED-DIREKTIIVIGA (RAADIOSEADMETE DIREKTIIV) VASTAVUSE DEKLARATSIOON 2014/53/EL (*)
Thermor deklareerib kdesolevaga, et jargnevalt loetletud seade vastab RED-direktiivi 2014/53/EL
pohilistele nudmistele. Antud seadme taieliku ELi vastavusdeklaratsiooni saab vastava soovi korral
maaletoojalt Akvedukt OU v&i meie edasimiiiijalt (aadress ja telefoninumber on toodud &ra juhendi
IGpus).

Tahis: BD1/Wi-Fi raadiokaardiga kiittepaneel

Mudelid: vt juhendi alguses margitud mudelit.

Naitajad:

Transiiveri kasutatavad raadiosagedusribad: WIFI 2,4G : 2400 MHz kuni 2483,5 MHz.
Maksimaalne raadiosageduslik véimsus: <20 dBm.

2. klassi raadioseade: voib turustada ja kasutada ilma piiranguteta. Raadio ulatus: 100 kuni 300
meetrit vaba ndhtavuse korral, voib erineda olenevalt seotud seadmetest (ulatus, mis vdib olla erinev
olenevalt paigaldustingimustest ja elektromagnetilisest aktiivsusest).

Vastavust raadiostandarditega ja elektromagnetilist iihilduvust on kinnitanud teavitatud asutus
0081: LCIE France, Fontenay aux Roses.

Raadiokaardiga konvektor CHG-BD1/Wi-Fi

Spetsifikatsioon | Siimbol | vairtus | Uhik
Kuumuse valjutamine

Nominaalne valjutatav kuumus P nom 1-2 kw

Minimaalne véljutatav kuumus P min 0,0 kw

Pikaajaline max valjutatav kuumus P max, c 2 kw




Taiendav voimsustarve

Maksimaalse valjutatava véimsuse juures el max 0,000 kw

Minimaalse valjutatava vdimsuse juures el min 0,000 kw

Ootereziimis el sb 0,29 "
0,000 kw

Viljutatava kuumuse / ruumi temperatuuri juhtimise tiitip
Spetsifiktsioon Uhik Lisateave
Elektrooniline temperatuuri juhtimine ja ndadalaprogrammeerija Jah
Teised juhtimisvéimalused

Ruumi temperatuuri juhtimine koos kasutaja kohaoleku anduriga Jah

Ruumi temperatuuri juhtimine koos avatud akna anduriga Ei

Kaugjuhtimise vdimalus Jah

Adaptiivse aktiveerimise juhtimine Jah

Aktiveerimise kestuse piir Ei

Andur Black globe Ei

Meniili EKSPERT
Tapsemate funktsioonide avamiseks vajutage vihemalt 3 s korraga nuppe @ ja E&.

1. Seadepunkti temperatuuri —— o T
muutmine olenevalt ruumi s . * =7 1
. . T calibration
temperatuurist, kui parast 2- = i
Paramaters

tunnist kiitmist eksisteerib Menu Longuage

erinevus. Kalibreerimisvaartus Pc,mnlnem,s
vahemikus -3 °C all ja +3 °C iile

. . General
seadepunkti temperatuuri. Restrictions Disubie
Nadide: kui ruumi temperatuur °T = hesat
18 °C ja maaratud T° = 20 °C, siis
valige -2,0°.

2. Nupuhelide lubamine ja
keelamine.

3. Keele valimine. Restrictions

4. Suurima vdimaliku seadepunti M s
temperatuuri salvestamine, mida Access confrol ‘
pole vdimalik iiletada (vahemikus PIN code
22 °C kuni 30 °C).

5. Juhtseadistele juurdepdasu
piiramine. Valikuvdimalused on
tdielik juurdepaas, juurdepaas
ainult temperatuurile ja PIN code
juurdepaasu pole. Viimase Enoble 6
variandi puhul on juurdepéis Resat
juhtseadistele keelatud. ~

6. Ekspertmeniilisse personaalse i | Y Resel 7
paasukoodi lubamine ja
keelamine. Kui personaalne Bock 8
paasukood on lubatud, saab -
ekspertmeniisse vaid koodi sisestamisel. Oma koodi saate kirjutada siia.

T T 1
Padsukoodi deaktiveerimiseks avage ekspertmneiid, sisestage oma kood ja minge tagasi Settings
(Seaded) > Restrictions (Piirangud) > PIN code (PIN-kood).

Sound

Only femp.
Mo aocess




7. Koikide muutujate lahtestamine.
8. Avakuvale naasmine.

MAALETOOJA KONTAKTID

0U Akvedukt

Lao 8, Parnu 80010

tel: +372 447 8430
HOOLDUS@AKVEDUKT.EE

PRETENSIOONIDE ESITAMISE AEG

Kdikidel toodetel on 2-aastane pretensioonide esitamise aeg.
Pretensioonide esitamise aeg algab Kauba milgitehingu sélmimisel kauba ileandmisest Ostjale (edaspidi Tarbija).

Kaupleja eeldab, et kehtivusaja piires Tarbijalt laekunud pretensioonid Kaubal ilmnenud lepingutingimustele mittevastavuse kohta véivad olla
seotud tootjapoolsete materjali- voi valmistusvigadega ja seab selle tooteekspertiisi Iabiviimisel alati oluliseks eelduseks.

Tarbijal on digus esitada pretensioone Kauba milgilepingu tingimustele mittevastavuse kohta 2 (kahe) aasta jooksul alates
miiligitehingu sélmimisest (VOS § 218). Kaupleja menetleb kéiki esitatud pretensioone Iahtuvalt pretensioonide rahuldamise tingimustest.

Tarbijal on 6igus esitada pretensioon Kauplejale suulisel voi kirjalikul teel. Kui Tarbija soovib, et tema pretensiooni menetletakse tingimustest
lahtuvalt, siis on ta koos pretensiooniga kohustatud esitama Kauba ostu tdendavad dokumendid, enda kontaktandmed, veakirjelduse ning
toote.

Kui Kaupleja on saanud Tarbijalt pretensiooni, siis on ta kohustatud andma pretensiooni objekti kohta omapoolse eksperthinnangu ja
lahendama pretensiooni hiliemalt 15 paeva jooksul alates pretensiooni vastuvotmise kuupdevast (TKS § 19). Kui mingil pdhjusel pole
Kaupleja véimeline 15 p&eva jooksul pretensiooni lahendama, on ta antud perioodi jooksul kohustatud sellest teavitama Tarbijat, viivitust
Tarbijale pdhjendama ja maarama uue maistliku tahtaja pretensiooni lahendamiseks.

Pretensioonide rahuldamise tingimused

Kui kaubal on ilmnenud lepingutingimustele mittevastavus, siis on Tarbija koheselt kohustatud I6petama Kauba ekspluateerimise ja esitama
voimalikult kiiresti Kauplejale pretensiooni mittevastavuse kohta.

Kui Kaubal on iimnenud mittevastavus lepingu tingimustega ja see on tekkinud valmistamise-, materjali- voi konstruktsioonipuuduste t&ttu,
samuti tdestatud Kauplejapoolse transpordi- vdi ladustamisvigade t&ttu, siis Tarbijal on digus nduda Kauba parandamist, vigaste detailide
asendamist ja muude Kauba mittevastavust pdhjustavate vigade kérvaldamist Kaupleja kulul (VOS § 222).

Kui parandamine ja muu Ulaltoodud tegevus ei ole véimalik vdi ebadnnestub, on Tarbijal igus nduda Kauba asendamist mudgilepingu
tingimustele vastava Kaubaga véi ka lepingust taganeda. Sealjuures on Tarbija kohustatud asendatava Kauba Kauplejale tagastama (VOS §
222 § 223).

Kui pretensiooni objektiks olev Kaup vastab pretensioonide rahuldamise tingimustele, siis katab Kaupleja nimetatud Kauba transpordi- véi
postikulud 16pliku muugitehingu sooritanud isiku juurest enda juurde.

Tingimuste alla ei kuulu ning Kaupleja ei ole kohustatud hiivitama remondi-, materjali-, t66-, transpordi- ja muid kulusid, mis on tulenenud voi
seotud jargmiste juhtudega:

- Kauba ebadige voi mittesihtotstarbekohane kasutamine;

- Kasutusjuhendis toodud kasutusala v&i nduete ja hoiatuste eiramine;

- Vaar paigaldamine, tehniliste néitajate lUletamine v6i eiramine, valede hooldusvétete rakendamine;

- Hooletu Kaubaga Uimberkaimine transportimisel, hoiustamisel voi ekspluatatsioonil;

- Kauba kilmumine, Glekuumenemine, liigniiskuse katte sattumine v6i uppumine;

- Korvaliste osakeste, mustuse, rooste, taimsete ja loomsete jaanuste voi nende elutegevuse produktide, mehhaanilise sette ja
lubamatute ainete voi vedelike sattumine Kaubaks olevasse seadmesse;

- Kaubale Kaupleja poolt mitte heaks kiidetud lisaseadmete paigaldamine;

- Kaubaks oleva pumbaseadme kuivalt to6tamine voi Glekuumenemine;

- Vale toitevoolu rakendamine, toitevoolu katkemine vdi toitepinge kdikumine, vale kiituse kasutamine, maardeainete
mittekasutamine voi vale maardeaine kasutamine;

- Kaup on kahjustunud loodusdnnetuse, uputuse, tormi, dikese, tornaado, maavarina, varingu, maalihke, hoone varisemise, looma
voi linnu riinnaku, vandalismiakti vo6i muu draarvamatu mehhaanilise toime tagajérjel;

- Kui Tarbija ei esita pretensiooni objektiks oleva Kauba ostu tdendavat dokumenti;

- Kaup on Kaupleja juurde saabudes silmnéhtavate mehhaaniliste vigastustega, seda on pliitud avada voi ise remontida, see on
tugevalt korrodeerunud, sellel on Glekuumenemise voi pdlemise jaljed.

Kirjalik pretensioon koos kontaktandmete, ostudokumendi, veakirjelduse ning tooteqga tuleb esitada ostupunkti voi otse
maaletoojale.

Seadme tiilip
Seerianumber
Kliendi nimi ja aadress

PAIGALDAIJA PITSAT




